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ஞான செளந்தரி, மன்னர்‌ தாம 

ரின்‌ எகபு.த்திரி, தேவமாதா 

விடம்‌ நீங்காத பக்தியடையவள்‌, 

சன்ன வயதிலே சன்‌ தாயை 

இழந்ததால்‌ தந்‌ைத அவள்மேல்‌ 

உயிராயிருந்தார்‌. மகளின்‌ 

நலத்தை :எண்ணி மன்னரும்‌, 

லேனள்‌. என்ற. பெண்ணை இரண்டாந்தாரமாய்‌ மணம்‌ செய்தா 
கொண்டார்‌. : மாற்றாந்தாய்‌ லேனாளும்‌ மகளிடம்‌ அன்புகாப்கி 
மன்னரை திருப்திப்படுத்தி வந்தாள்‌. 

"அரண்மனைத்தாதி ஆரோக்கியம்‌ சாணி லேனாளின்‌ வலதுகை, ்‌ 
மகா வஞ்சக, மன்னரின்‌ அன்பை பூரணமாய்ப்‌ பெற, மகள்‌ : 
ஞானமே. இடையூரூய்‌ இருப்பதாய்‌ ராணியிடம்‌ தாபமிழகிறுள்‌, 
தாபத்தில்‌ மயங்கிய லேனாள்‌, ஞானத்தின்மீது வஞ்சம்‌ தொட 
கருள்‌, வஞ்சம்‌ தீர்க்க வாய்ப்பும்‌ வந்தது, 

கொடிய மிருகங்கள்‌ பயிரை அழிப்பதாய்‌ குடிமக்கள்‌ வச்ச. 
மூறைமிட்டார்கள்‌, மகளைப்‌ பிரிய மனமில்லாத தர்மர்‌, ஞான, 
ே டம்‌ ஒப்புவித்து வேட்டைக்குச்‌ செல்வறா்‌. லேனாளே 
ஞாஷத்கை படாதபாடு 'படுத்துகிறுள்‌, ஞானமோ எவ்வள 

பொழிமையுடன்‌ கஷ்டங்களை யெல்லாம்‌ சத்து வந்தும்‌ கடைசி 
ஒந்லைம்ப,ி கொலயாளிகளிடம்‌ ஒப்புவிக்கப்படு 

இருள்‌. அவர்க ள்‌ கைகளைமட்டும்‌ வெட்டிவிட்டு காட்டில்‌ ஓ. 

மறை நர்கள்‌, க.திர்பா.ராமல்‌ அங்கு வேட்டைக்கு வந்த இள. 

வரச்‌... , பிலே இரஷீல்‌ கையற்ற ஞானம்‌ காப்பாற்றப்‌படுகிறாள்‌. 

ars 1650 படுகிபுனர்‌, பிலேக்திரனின்‌ பெற்றோர்களாகிய ௪மி 
டோனும்‌ ட ர்க்க, 11 மம்‌ எவ்வளவோ மறுத்தும்‌ கடைசியில்‌ ஞானத்‌... 

தையே தத மும்‌ செய்துகொள்கிறான்‌, 5 

Cant மூடிக்து வந்து, மகளைக்‌ காணாமல்‌ Pree 
தர்மர்‌ எதிரி படைகளால்‌ தாக்கப்‌ படுகிறார்‌, நண்பர்‌ சிமியோ 
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னுக்கு உதவி கோரி கடிதம்‌ எழுதுகிறா, . தந்தைக்கு வயதாகி 

விட்டதால்‌, மனைவி கர்ப்பவதியாமிருந்தும்‌ இளவரசன்‌. பிலேக்‌ 

இரனே உதவிக்கு வருகிறான்‌. — பத. 

மாதங்கள்‌ பல கடகதன; இரட்டைக்‌ குழந்தைகள்‌ பெற்றுள்‌ 

(ஞானம்‌, சேதி கொண்டு வந்தான்‌ தாதன்‌, பதில்‌ கடிதம்‌ கொடுத்‌ 

தான்‌ பிலேக்திரன்‌. தூதனை உபசரிக்கும்படி லேனாளிடம்‌ அனுப்‌ 

(கினார்‌ தர்மர்‌; ஞானம்‌ உயிருடனிருப்பதாய்‌ அறிகிறாள்‌ லேனாள்‌ 

மீண்டும்‌ சூழ்ச்சி நடக்கறது, தூதனை மயக்கி கடிதம்‌ கததி 
(அமைக்கப்படுகிறது, 

  

  

| இமியோன்‌ கடிதத்தைத்‌ படித்தார்‌. துடித்தார்‌, மருமகளிடம்‌ 0 

(கொடுத்தார்‌. மக்களுடன்‌ தன்னை மாய்த்துவிடும்படி, மணாளனே 

(எழுதி. ஸிருந்ததால்‌, கட்டளையை நிறைவேற்றும்படி, மாமாவை ள்‌ 

கானம்‌ வற்புறுத்தினாள்‌. மறுத்தார்‌, வாதாடி, கெஞ்சினுள்‌, . @ 

பலனில்லை, முடிவில்‌ வேறுவழியின்றி கானகம்‌ அடைந்தாள்‌. 
(குதறி கொக்தாள்‌.  கன்னிமரியாளின்‌ காக்ஷியும்‌ கரங்களும்‌ 

| ்‌ பவற்றி கண்டு திரும்பிய லேக்தான்‌ பெற்றோரின்‌ செய்‌ 
i (வருக்தி, ஞானத்தைத்‌ தேடி காட்டிற்கு வருகிறான்‌, கை ‘ 

gage காதவியை கண்மணிகளுடன்‌ கண்டான்‌. ஞானம்‌ 

> ea அவன்‌ சோகித்தான்‌., இருவரும்‌ கூடினா. 

ol Breer, 

Lg பரணன்‌ வேண்டுகோளின்படி இரு குடும்பச்‌ ன்‌ சதக்‌ oy 
தன. தர்மரும்‌ ஞானமும்‌ ஆனந்தத்தால்‌ கட்ட. 1 சூழ்ச்க... 

யாயிற்று, லேனாள்‌ ப பகு ere : 

“டு கடத்தப்பட்டாள்‌. 
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ம்‌ பொங்கெய. * ௫    

மன்னர்கள்‌ கழனிகளை 

நாடுவார்‌ 

மங்கையர்‌ நீராடும்‌ 

காமரைப்‌ பொய்கையும்‌ ay 

வசீகர செளந்தர்ய 

oo ag மாமலர்‌ சோலை (இரு) இ 

எ
ட
 

6 7$,%, சாரங்கபாணி பிள்ளை | ree 
ட்டுண்ட கைகள்‌ வேதனை கொண்டேனே 

சத்தால்‌ இந்த கதியை ௮டைந்தேனே 

டும்‌ சரங்களை கொண்டுசென்ராசே டடக்‌ | wt 3 

ரிவரும்‌ வாழ்வினில்‌ இனிதுடன்‌ படக்‌ — 

1D fuse woo அணைபுரிவாயே



  

  

  

    

  

பெண்‌-மனமோகனனே--மாராவாராய்‌ 
இனிதே இதழ்‌ அமுதேபெற என்‌ துவர்‌ 

ஆண்‌ -வானமோஹினி--கலை - ஞான ராகினி 
~ நிறைகிலாவிலே--கின்‌ மாஞ்சலாடுவோம்‌ 2 இ 

டூ பே.ஆ.மனமே மகஏழ்வோமே--எந்காளும்‌ நாமே 

ம்‌ B 

ஆ. மாடியில்‌ மின்னலைப்போலே 
ஆடிடும்‌ மானினியாளே 

பெ, ஆரத்திடும்‌ கடலலைபோலே 
ஆடுவேன்‌ கா.தல்‌ ஜ்வாலையாலே 

ஆ. கண்ணே உன்‌ ஆடலக்கண்டே ௭ 
விஷ்‌ அம்‌ ஆயிரம்‌ சண்கொண்டதே 

்‌ . பெ. காணும்‌ தாரகை நின்ஈகையே 
ஆ. க தல்‌ மல்லிகைதானே 
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பாயும்‌ தென்றல்‌ தனிலே = 

பே, பண்பாடிடும்‌ மாங்குயில்‌ போலே ன 
ங்ரூடன்‌ நரமே 2 “ 

; ந்கொடிபோலே 
ர... அப|டுவோம்‌ 

ஆ ஈகமே -மகா - 

ர த வபாக்யவசமே 
ம்‌ ம்‌ ஆடல்‌ சாதல்‌ நலமே 

_ அன்பினில்‌ இன்பம்‌ 
- கொண்டோமே. காமே 
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